Regolamento (UE) 1305/2013 - Programma di Sviluppo Rurale della Provincia Autonoma di Bolzano 2014/2020 
Verordnung (EU) 1305/2013 - Ländlicher Entwicklungsprogramm der Autonomen Provinz Bozen 2014-2020

Misura 7 – Servizi di base e rinnovamento dei villaggi nelle zone rurali
Maßnahme 7 - Basisdienstleistungen und Dorferneuerung in ländlichen Gebieten


Sottomisura 7.3 - Sostegno per l’installazione, il miglioramento e l’espansione di infrastrutture a banda larga e di infrastrutture passive per la banda larga, nonché la fornitura di accesso alla banda larga e ai servizi di pubblica amministrazione online

Untermaßnahme 7.3 „Unterstützung für die Breitbandinfrastruktur, einschließlich ihrer Schaffung, Verbesserung und Ausdehnung, passive Breitbandinfrastruktur und Bereitstellung des Zugangs zu Breitband- und öffentlichen e-Government-Lösungen“ 


Dichiarazione doppi finanziamenti
Erklärung betreffend Doppelfinanzierungen



Il sottoscritto,
Der Unterfertigte,

	cognome
Nachname

	_______________________________
	nome
Name

	_________________________     

	nato/a il
geboren am

	_____________________     
	a
in

	___________________________________     

	



	rappresentante legale del Comune di
gesetzlicher Vertreter der Gemeinde   ________________________________________________

	Con sede a
Mit Sitz in     ___________________________________________________

	Via 
Straße__________________________________________________________
	n. 
Nr.__________

	



	In qualità di
In der Eigenschaft als ____________________________________________________



Dichiara
Erklärt

di non aver presentato domanda di finanziamento ad altro ufficio provinciale o ad altra amministrazione pubblica per la spesa prevista dalla presente domanda, a valere su diversi regimi di aiuto dell’Unione, nazionali o provinciali.
|_|
dass für die in diesem Ansuchen angeführten Ausgaben bei keinem anderen Landesamt bzw. bei keiner anderen öffentlichen Verwaltung ein Ansuchen um Beihilfe im Sinne von Beihilferegelungen auf europäischer, nationaler oder regionaler Ebene eingereicht wurde.


di aver presentato domanda di finanziamento pubblico per l’installazione di altre infrastrutture a banda larga “ultimo miglio” all’Amministrazione provinciale tramite il Fondo di 	rotazione provinciale.
|_|
dass die Gemeinde ein Beihilfeansuchen für eine öffentliche Unterstützung aus dem Landesrotationsfonds für die Schaffung von anderen Breitbandinfrastrukturen „letzte Meile“ bei der Landesverwaltung eingereicht hat.

	Descrizione di progetto
Beschreibung laut Projekt
	Importo complessivo del progetto
Gesamtbetrag laut Projekt

	
	

	
	




  	di aver presentato domanda di finanziamento pubblico per l’installazione di infrastrutture a banda larga tramite fondi europei (FESR).
|_|
dass die Gemeinde ein Beihilfeansuchen für eine öffentliche Unterstützung für die Schaffung von Breitbandinfrastrukturen durch europäische Fonds (EFRE) eingereicht hat.

	Descrizione di progetto
Beschreibung laut Projekt
	Importo complessivo del progetto
Gesamtbetrag laut Projekt

	
	

	
	




 	




									Firma/Unterschrift
Luogo e data


[bookmark: _GoBack]Ort und Datum ________________					_________________

